
CHRIST OUR SAVIOR CATHOLIC PARISH  

Mass Times/Horario de Misas 
Saturday/Sábado Vigilia 
5:00 p.m. English  
7:00 p.m. Spanish 
 
Sunday Masses: 
8:30 a.m. English 
10:30 a.m.  Español 
12:00 p.m. ASL Hard of Hearing 
12:30 p.m. Vietnamese 
 
Weekday Masses (English) 
8:00 a.m. - Mon., Tues., Thurs., Fri. & Sat. 
First Friday/Primer Viernes 
7:00 p.m. Español 
 
Baptisms/Bautismos 
Call Office/Llame La Oficina 
 
Confessions/Confesiones 
Saturday/Sábado 3:30-4:30 p.m. 
English and Spanish 
No appointment required 
No Requiere Cita  
 
Eucharistic Adoration                    
Exposición del Santísmo Sacramento 
First Friday/ Primer viernes 8:00 a.m.  
Despues de la misa de la 8:00 a.m. 

 June 4th & 5th, 2022 

  Pentecost Sunday  

Domingo De Pentecostés 

PARISH OFFICE HOURS — HORAS DE LA OFICINA 

MONDAY – FRIDAY  9:00 A.M. — 12:00 P.M.; 12:30—4:00 P.M.   

Monday—  FRIDAY—5:00 P.M.—8:00 P.M.    SATURDAY 9:00 A.M.-NOON  

714-444-1500   WWW.COSCP.ORG     2000-2008 W. ALTON AVE. SANTA ANA, CA. 92704-7169 

REV. JOSEPH ROBILLARD 
PASTOR 
REV. RUDY PRECIADO  
IN RESIDENCE  
 
DEACON TOM CONCITIS 
DEACON LOUIS GALLARDO     
DEACON JOE GARZA 
DEACON JORGE SANCHEZ 
 
LUIS A. RAMIREZ 
PARISH DIRECTOR 
 
ROSA RUIZ DE MAYORGA 
COORDINATOR FAITH FORMATION 
 
YAZMIM  ABREU  
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER 
 
NANCY LOPEZ 
DEAF MINISTRY 
 
PARISH OFFICE STAFF 
SUSANA VENTURA 
CONSUELO SANCHEZ 

CHRIST OUR FOUNDATION  CHRIST OUR HOPE  CHRIST OUR SAVIOR 

New Office Hours:  
Monday/ Lunes– Friday/ Viernes 

9am-4pm and 5pm-830pm  
 

Out of  Office between  
12-1pm for lunch  



Saturday/sábado June 4, 2022 
8:00 a.m.  † Abel Pinedo 
5:00 p.m. † Maria Felix 
7:00 p.m. † Socorro de la Torre 
Sunday/domingo June 5, 2022 
8:30 a.m. † Richard Salvetta 
10:30 a.m. Cecilia Jardon - Intentions  
12:00 p.m. Deaf Community Intentions 
12:30 p.m. Vietnamese Mass Intentions  
Monday/lunes June 6, 2022 
8:00 a.m. † Libby Lobo 
Tuesday/martes June 7, 2022 
8:00 a.m. Familia Figueroa Aguiar – Intentions  
Thursday/jueves June 9, 2022 
8:00 a.m. † Alicia Guzman, Tito Aguilar  
Friday/viernes June 10, 2022 
8:00 a.m. †Olga Rifaat – Intentions  
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Every second Saturday of the month the priest will 
be offering the Anointing of the Sick after the  
homily at the 8:00 a.m. Mass. Please join us! 

Cada segundo sábado del mes, el sacerdote ofrecerá 
la Unción de los Enfermos después de la homilía en 
la Misa de las 8:00 a. m. ¡Acompáñenos! 

Anointing of the Sick 

 In order for us to maintain our  services, meet our  
expenses, the parish needs an average of at least $20,000.00 in it’s 
weekly collection. 
 Para nosotros mantener nuestros servicios, pagar  
nuestros gastos, la parroquia necesita un promedio 20,000.00 
dólares en nuestra colecta  semanal.   

 

May 29, 2022  

$10,509.00 

 
Thank you for sharing what God has given You, with 

our parish. 
 

Gracias por compartir con su parroquia lo que Dios 
le ha dado a usted. 

 

 
 

Gerry Werkentine 

Evelyn Guzman 

Tim Collison 

Inez Gonzalez 

Felix Gomez 

Juvenal Chávez 

Ramón Ruiz 

Rosy Martínez 

Salvador Espinoza 

Alba Luz Mejia 

Benigno Berber 

David Zapata    

Abel Angel 

Kathryn Kost Hess 

Miguel Angel Amezucua 

Balmore Martinez  

Mary Lou Robillard 
Guadalupe Damian 

Pray for the Sick/ Oremos por los Enfermos: 

†Chau Nguyen   
†Joe Salas  
†Alexandria A. Rubio 
†Alithia Ramirez 
†Amerie Jo Garza 
†Annabell Rodriguez 
†Eliahana C. Torrez 
†Ellie Garcia 

†Eva Mireles 
†Irma Garcia 
†Jackie Cazares 
†Jailah N. Silguero 
†Jayce Luevanos 
†Jose Flores 
†Layla Salazar 
†Makenna L. Elrod 

†Maite Rodriguez 
†Miranda Mathis 
†Nevaeh Bravo 
†Rojelio Torres 
†Tess Marie Mata 
†Uziyah Garcia 
†Xavier Lopez 
†Joe Salas  

Pray for our Departed /Oren por Nuestros Difuntos: 

 
Intenciones  

de Misas 

June 4, 2022 
Maria Teresa Oliveros & Victor A. Contreras 

June 4, 2022 
Viridiana Garcia & Leonel Oliveros Garcia  

June 11, 2022 
Marian Hamor & Kathy Nguyen 

Unción de los Enfermos 



Cha Sở Nhắn Gửi  (Pastor’s Message) 

4 y 5 De  Junio DEL 2022                          Domingo De Pentecostés                            PÁGINA 3 

PASTOR’S MESSAGE MENSAJE DEL PASTOR 

Ba mươi tám năm trước, tôi đã chủ tế Thánh Lễ đầu tiên của tôi vào ngày Lễ  Chúa Thánh Thần Hiện Xuống (Ngũ Tuần) - Lễ Trọng.  
Kể từ đó, việc cử hành Lễ Chúa Thánh Thần Hiện Xuống có một ý nghĩa rất đặc biệt đối với tôi, liên quan đến công việc phục vụ của tôi với vai 
trò của một vị linh mục.  Trong thiệp mời khi tôi thụ phong linh mục, tôi đã chọn 1 đoạn trích từ Phúc Âm của Thánh Gioan.  Khi Chúa Giêsu 
hiện ra với các môn đệ sau khi ngài phục sinh, đã cho chúng ta  biết Ngài đã thổi hơi vào họ và nói: “Các con hãy nhận lấy Thánh Thần” (Gioan 
20:22). Sự kiện của Chúa Thánh Thần đã là trọng tâm trong những gì tôi làm với tư cách là một con người và một vị linh mục. 

Vào thứ Năm, ngày 9 tháng Sáu, tôi sẽ hoàn thành 38 năm thụ phong linh mục trong Giáo hội Công giáo Roma. 38 năm qua đã là một 
hành trình thú vị. Tôi không tưởng tượng ra những thay đổi mà tôi sẽ trải nghiệm trong những năm qua. Tôi tri ân cho những sự thay đổi đó.  Đối 
với bất kỳ sự thay đổi nào của thế giới xung quanh quý vị, chắc chăn có rất nhiều thách thức. 

Là một người mới được thụ phong linh mục, tôi cảm thấy được tự do để thử nghiệm các cách thức mục vụ khác nhau.  Tôi có một vị 
chánh xứ thật tuyệt vời, ngài đã hỗ trợ tôi trong tất cả các dự án của tôi.  Tôi bắt đầu với thánh lễ dành cho trẻ em trong đêm Vọng Giáng sinh.  Đã 
có một buổi lễ rạng Bình Minh (Sunrise service) ở ngoài sân trường của giáo xứ vào Chúa Nhật Phục Sinh.  Bắt đầu kết hợp thêm những sự kiện 
của gia đình vào các chương trình giáo lý.  Nhờ đó tôi đã tiến bộ trong khả năng nói được tiếng Tây Ban Nha.  

Tôi đã sống trải qua một số thay đổi đáng bận tâm. Những gièm pha về vấn nạn lạm dụng tình dục nổ tung vào năm 2001 đã thay đổi 
mạnh mẽ những linh mục như chúng tôi cách ứng xử với chính mình.  Thành thật mà nói, điều đó rất khó hiểu đối với tôi.  Tôi không còn biết 
mình nên cư xử như thế nào với các giáo dân.  Tôi cảm thấy thất vọng trước sự lãnh đạo của Giáo phận và Giáo hội.  

Tôi cũng nhận thấy xu hướng ngày càng ít người tham gia vào Giáo hội.  Số người dự Thánh Lễ vào bất cứ Chúa Nhật nào cũng đã giảm 
đều. Ngày càng có nhiều người nghi ngờ về điều họ tin. Nhiều người nghĩ rằng Giáo hội Công Giáo có quá nhiều luật lệ và không liên quan đến 
cuộc sống hàng ngày của họ. Nhiều hoạt động còn tranh giành cho sự chú ý của mọi người. 

Điều đáng ngạc nhiên là những thử thách này đã gia tăng lòng tin cậy của tôi nơi Chúa và giúp tôi tập trung vào điều cần thiết cho việc 
thúc đẩy đức tin của người khác. Quý vị có thể nhận thấy rằng qua cách thuyết giảng, tôi có khuynh hướng là hằng luôn yêu cầu quý vị suy nghĩ 
về mối quan hệ của mình với Chúa Giêsu.  Đó chính là trong mối quan hệ/kinh nghiệm cá nhân  của chúng ta với Chúa đà sống lại đã hỗ trợ chúng 
ta trong những thử thách và khó khăn của cuộc sống. 

Tôi đã được phúc lành qua nhiều cách khác nhau trong 38 năm này. Tôi nhìn lại những thử thách mà tôi đã trải nghiệm như là những lời 
chúc phúc.  Những điều đó đã cấu tạo nên tôi và gia tăng mối quan hệ của tôi với Chúa Kitô. 

 Thirty-eight years ago, I presided at my first Mass 
on the Solemnity of Pentecost. The celebration of Pentecost 
has since then had a very special meaning for me         
concerning my service as a priest. For my ordination     
invitations, I had chosen the quote from the Gospel of 
John. When Jesus appeared to his disciples after the     
resurrection we are told he breathed on them and said, 
“Receive the Holy Spirit” (John 20:22). The action of the 
Holy Spirit has been central to what I do as a person and a priest. 
 On Thursday, June 9th I will have completed 38 years as a 
priest in the Roman Catholic Church. These 38 years have been an  
interesting journey. I did not imagine the changes I would experience 
over these years. I am grateful to for the changes. As with any 
change in the world around you, there has been many challenges. 
 As a newly ordained priest, I felt free to experiment with  
different ways of ministry. I had a wonderful pastor who supported 
me in all of my projects. I started a children’s Mass for Christmas 
Eve. Did a Sunrise service out on the field of the parish school on 
Easter Sunday. Began to incorporate more family events into the 
catechetical programs. I grew in my ability to speak Spanish. 
 I have lived through some disturbing changes. The sex 
abuse scandals that broke open in 2001 profoundly changed how all 
of us priest comport ourselves. Truthful, it was very confusing for 
me. I no longer knew how I should conduct myself around          
parishioners. I was greatly disillusioned by the leadership of the  
Diocese and the Church.  
 I have also noticed a trend of fewer and fewer people        
participating in the Church. The number of people who attend Mass 
on any given Sunday has gone down steadily. More and more people 
are questioning what they believe. Many people think the Catholic 
Church has too many rules and is not relevant to their daily lives. 
More activities compete for people’s attention.  
 Amazing as it may seem, these challenges have deepen my 
trust in the Lord and helped me to focus on what is essential for       
fostering people’s faith.  You may notice by my preaching that I tend 
to keep asking you to think about your own relationship with the Lord 
Jesus.  It is in our personal relationship/experience with the rise Lord 
that sustains us the trials and tribulations of life.   
 I have been blessed is so many ways in these 38 years.  I 
look back on the challenges I have experienced as blessings. They 
have formed me and deepened my own relationship with Christ. 

Hace treinta y ocho años presidí mi primera Misa en la       
Solemnidad de Pentecostés. La celebración de Pentecostés ha 
tenido desde entonces para mí un significado muy especial en 
cuanto a mi servicio como sacerdote. Para mis invitaciones de 
ordenación, había elegido la cita del Evangelio de Juan. Cuando 
Jesús se apareció a sus discípulos después de la resurrección, 
se nos dice que sopló sobre ellos y les dijo: “Recibid el Espíritu 
Santo” (Juan 20:22). La acción del Espíritu Santo ha sido   
central en lo que hago como persona y sacerdote. 

 El jueves 9 de junio habré cumplido 38 años como sacerdote 
en la Iglesia Católica Romana. Estos 38 años han sido un camino   
interesante. No me imaginaba los cambios que experimentaría a lo 
largo de estos años. Estoy agradecido por los cambios. Como con  
cualquier cambio en el mundo que los rodea, ha habido muchos    
desafíos. 
 Como sacerdote recién ordenado, me sentí libre de         
experimentar con diferentes formas de ministerio. Tuve un pastor  
maravilloso que me apoyó en todos mis proyectos. Empecé una Misa 
de niños para la Nochebuena. Hicimos un servicio de Amanecer en el 
campo de la escuela parroquial el domingo de Pascua. Se comenzaron 
a incorporar más eventos familiares en los programas de catequesis. 
Crecí en mi habilidad de hablar español. 
 He vivido a través de algunos cambios inquietantes. Los 
escándalos de abuso sexual que estallaron en 2001 cambiaron      
profundamente la forma en que todos los sacerdotes nos              
comportamos. La verdad es que fue muy confuso para mí. Ya no sabía 
cómo debía comportarme con los feligreses. Estaba muy desilusionado 
por el liderazgo de la Diócesis y la Iglesia. 
 También he notado una tendencia de cada vez menos    
personas participando en la Iglesia. El número de personas que asisten 
a Misa en un domingo determinado ha disminuido constantemente. 
Cada vez más personas se cuestionan lo que creen. Mucha gente   
piensa que la Iglesia Católica tiene demasiadas reglas y no es relevante 
para su vida diaria. Más actividades compiten por la atención de las 
personas.  
 Por increíble que parezca, estos desafíos han profundizado 
mi confianza en el Señor y me han ayudado a concentrarme en lo que 
es esencial para fomentar la fe de las personas. Puede notar por mi 
predicación que tiendo a seguir pidiéndole que piense en su propia 
relación con el Señor Jesús. Es en nuestra relación/experiencia      
personal con el Señor resucitado que nos sostiene a través de las  
pruebas y tribulaciones de la vida.   
 He sido bendecido de muchas maneras en estos 38 años. 
Miro hacia atrás a los desafíos que he experimentado como           
bendiciones. Me han formado y profundizado mi propia relación con 
Cristo. 
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 Please remember to 
drop off your  donations of 
canned food, nonperishable 
foods next week end at the 
tables provided. Thank you 
for remembering those less 
fortunate!  
 

 Por favor recuerde de traer sus 
donaciones de comida enlatada el próximo fin 
de semana. Puede colocar sus donaciones al 
frente de la oficina ¡Gracias por ayudar a los 
necesitados! 
 

Giving Sunday 

Domingo De dar 

You are invited to a PowerPoint presentation       
highlighting a three-part Pilgrimage taken by         
parishioner Barbara Nelson to Lourdes, France,   
walking the Camino to Santiago de Compostela, 
Spain (where St. James is bur ied) and then visiting 
Fatima, Portugal. Come find out about the         
Pilgrimage experience, be inspired to make your own 
Pilgrimage, learn how to prepare to walk the Camino, 
or experience this Pilgrimage virtually at this    
presentation. Everyone is welcome, Saturday, June 
11th, 9:30 – 11:30 am in the Choir  Room. 

Virtual Pilgrimage   

Prayer of the Week  

O God, who by the  
mystery of today’s great feast  
sanctify your whole Church in   
every people and nation, 
pour out, we pray, the gifts of the 
Holy Spirit across the face of the 
earth and, with the divine grace that 
was at work when the Gospel was 
first proclaimed, fill now once more 
the hearts of believers. Through our 
Lord Jesus Christ, your Son, 
who lives and reigns with you  

in the unity of the Holy Spirit, God, for ever and ever.  

The Disciple Maker  
Index Survey  

 
Opportunity for parishioners to reflect on 

1. Individual spiritual growth,  
2. Engagement with the parish  

 Please join your fellow Christ Our Savior  
parishioners by filling out the DMI Survey at:  
https://portal.catholicleaders.org/d/y6b4x3 
or by using the printed form provided in English, Spanish and Vietnamese  

 Survey timeline: May 21, 2022 through June 19th, 2022 
 

Bản Khảo Sát Chỉ Số Tông Đồ  
Cơ hội để giáo chúng ta suy ngẫm về:  
1. Phát triển tâm linh bản thân.  
2. Gắn bó với giáo xứ qua những sinh hoạt 

 Xin vui lòng tham gia cùng với các giáo dân tại Giáo Xứ Chúa Kitô bằng 
cách trả lời những câu hỏi trong bản khảo sát trên mạng:  

https://portal.catholicleaders.org/d/y6b4x3  
hoặc điền vào bản khảo sát đã được in và cung cấp qua tiếng Anh, Tây Ban 
Nha và Việt Nam.  

 Thời gian khảo sát: Từ ngày 21 tháng 5 năm 2022 đến ngày 19 tháng 6 
năm 2022  

 
Encuesta de la Iglesia 

Oportunidad que los feligreses reflexionen en:  
1. Crecimiento espiritual individual 
2. Compromiso con la parroquia  

 Por favor únese con los feligreses de Cristo Nuestro Salvador en        
completar la encuesta de DMI en:  

https://portal.catholicleaders.org/d/y6b4x3  
o utilizando las formas imprimidas que estan en espa     ñol, inglés, o         
vietnamita.  

 Días para completar la encuesta : 21 de Mayo, 2022 hasta 19 de Junio, 
2022  

Dios nuestro, 
que por el  
misterio de la          
festividad que hoy             
celebramos 
santificas a tu Iglesia,  
extendida por todas las       
naciones, 
concede al mundo   
entero los dones del  
Espíritu Santo y      
continúa obrando en el 
corazón de tus fieles las maravillas que te dignaste realizar 
en los comienzos de la predicación evangélica. 
Por nuestro Señor Jesucristo, tu Hijo, 
que vive y reina contigo en la unidad del Espíritu Santo y es 
Dios por los siglos de los siglos. 

Oración de la Semana 
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Weekly Events/ Eventos Semanales 

Sun./Domingo 
06/05/22 

 Mon./Lunes    
  06/06/22 

 Tues./Martes 
06/07/22 

Wed./Miércoles 
06/08/22 

Thurs./Jueves 
06/09/22 

  Fri./Viernes 
06/10/22 

  Sat./Sábado 
06/11/22 

- 8:00 a.m. 
  Daily Mass 
 
- 8:30 a.m. 
  Rosary—Church 
- 7:00 p.m.  
   Legion de Maria - 
Salon Multi-Purpose 
 
 

- 8:00 a.m. Daily Mass 
- 12:00 p.m.  
 Al-Anon Group—     
St. Joseph Room 
 
- 6:00 p.m.  
   AA Meeting—  OL   
Guadalupe Room 
 
- 6:30 p.m.  
  Lectio Divina—Salon 
Multipurpose 
 
- 6:30 p.m.  
  Ensayo de coro— 
   Salon de coro  

- 8:00 a.m.  
 Anointing of the   
sick—Church 
 
- 8:00 a.m. 
  Daily Mass 
 
- 8:30 a.m. 
  Rosary—Church 
 
- 10:00 a.m. 
 Virtual Pilgrimage–          
Choir Room 

- 8:00 a.m. 
  Daily Mass 
 
- 8:30 a.m. 
  Rosary—Church 
- 6:00 p.m.  
  Holy Hour/ Hora 
Santa—Church  
 
- 6:30 p.m. 
Encuentro Matrimoni-
al— Salon de coro 

- 8:00 a.m. 
  Daily Mass 
 
- 8:30 a.m. 
  Rosary—Church 

On Tuesday May 24th Our Parish’s 
Esther’s Women Of Faith  

Presented a quadrilingual rosary that was said in  
English, Spanish, Vietnamese, and Sign Language. Our Children and 
families from Faith Formation participated and crowned our Lady of 

Fatima, Lady of Guadalupe and our Lady of La Vang.  
Over 250+  gathered in love on a day most needed in our country  

El martes 24 de mayo Nuestra Parroquia 
Las Mujeres de Ester 

Presentó un rosario cuatrilingüe que se rezo en 
Inglés, español, vietnamita y lenguaje de señas. Nuestros Niños y fa-

milias de Formación en la Fe participaron y coronaron a Nuestra 
Señora de Fátima, Señora de Guadalupe y Nuestra Señora de La 

Vang. 
Más de 250+ reunidos en amor en un día mas necesitado en nuestro 

Coronation of the Virgin Mary and Rosary            Coronacion de la Virgen Maria y Rosario 
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LIFE, JUSTICE AND PEACE 

LA VIDA, JUSTICIA Y PAZ 

This is a series that will supply portions of the new encyclical from Pope Francis, 
entitled Fratelli Tutti.   

CHAPTER FIVE 
Political love 
180. Recognizing that all people are our brothers and sisters, and   
seeking forms of social friendship that include everyone, is not merely 
utopian. It demands a decisive commitment to devising effective means 
to this end. Any effort along these lines becomes a noble exercise of 
charity. For whereas individuals can help others in need, when they join 
together in initiating social processes of fraternity and justice for all, they 
enter the “field of charity at its most vast, namely political charity”.[165] 
This entails working for a social and political order whose soul is social 
charity.[166] Once more, I appeal for a renewed appreciation of politics 
as “a lofty vocation and one of the highest forms of  charity, inasmuch 
as it seeks the common good”.[167] 
181. Every commitment inspired by the Church’s social doctrine is 
“derived from charity, which according to the teaching of Jesus is the 
synthesis of the entire Law (cf. Mt 22:36-40)”.[168] This means        
acknowledging that “love, overflowing with small gestures of mutual 
care, is also civic and political, and it makes itself felt in every action that 
seeks to build a better world”.[169] For this reason, charity finds      
expression not only in close and intimate relationships but also in 
“macro-relationships: social, economic and political”.[170] 
182. This political charity is born of a social awareness that transcends 
every individualistic mindset: “‘Social charity makes us love the common 
good’ ,it makes us effectively seek the good of all people, considered 
not only as individuals or private persons, but also in the social        
dimension that unites them”.[171] Each of us is fully a person when we 
are part of a people; at the same time, there are no peoples without 
respect for the individuality of each person. “People” and “person” are 
correlative terms. Nonetheless, there are attempts nowadays to      
reduce persons to isolated individuals easily manipulated by powers 
pursuing spurious interests. Good politics will seek ways of building 
communities at every level of social life, in order to recalibrate and  
reorient globalization and thus avoid its disruptive effects  

Esta es una serie que proporcionará porciones de la nueva encíclica del Papa 
Francisco, titulada Fratelli Tutti. 

CAPITULO CINCO 
El amor político 
180. Reconocer a cada ser humano como un hermano o una hermana y buscar 
una amistad social que integre a todos no son meras utopías. Exigen la decisión 
y la capacidad para encontrar los caminos eficaces que las hagan realmente 
posibles. Cualquier empeño en esta línea se convierte en un ejercicio supremo 
de la caridad. Porque un individuo puede ayudar a una persona necesitada, pero 
cuando se une a otros para generar procesos sociales de fraternidad y de justicia 
para todos, entra en «el campo de la más amplia caridad, la caridad  
política»[165]. Se trata de avanzar hacia un orden social y político cuya alma sea 
la caridad social[166]. Una vez más convoco a rehabilitar la política, que «es una 
altísima vocación, es una de las formas más preciosas de la caridad, porque 
busca el bien común»[167]. 
181. Todos los compromisos que brotan de la Doctrina Social de la Iglesia 
«provienen de la caridad que, según la enseñanza de Jesús, es la síntesis de 
toda la Ley (cf. Mt 22,36-40)»[168]. Esto supone reconocer que «el amor, lleno de 
pequeños gestos de cuidado mutuo, es también civil y político, y se manifiesta en 
todas las acciones que procuran construir un mundo mejor»[169]. Por esa razón, 
el amor no sólo se expresa en relaciones íntimas y cercanas, sino también en 
«las macro-relaciones, como las relaciones sociales, económicas y politicas  
182. Esta caridad política supone haber desarrollado un sentido social que    
supera toda mentalidad individualista: «La caridad social nos hace amar el bien 
común y nos lleva a buscar efectivamente el bien de todas las personas,      
consideradas no sólo individualmente, sino también en la dimensión social que 
las une»[171]. Cada uno es plenamente persona cuando pertenece a un  pueblo, 
y al mismo tiempo no hay verdadero pueblo sin respeto al rostro de cada      
persona. Pueblo y persona son términos correlativos. Sin embargo, hoy se    
pretende  reducir las personas a individuos, fácilmente dominables por poderes 
que miran a intereses espurios. La buena política busca caminos de construcción 
de comunidades en los distintos niveles de la vida social, en orden a reequilibrar 
y reorientar la globalización para evitar sus efectos disgregantes.  
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